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Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 28/17
Redni broj iz Plana javnih nabavki: 419
Mjesto i datum: Nikšić 28.04.2017. godine
Na onovu člana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama  („Službeni list CG“, br. 42/11,  br. 57/14 i 28/15) Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić  objavljuje na Portalu javnih nabavki
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU JAVNE NABAVKE
I   Podaci o naručiocu

	Naručilac: 

Elektroprivreda Crne Gore AD
	Lice za davanje informacija: 

Vladimir Nikčević

	Adresa: 

Vuka Karadžića br. 2
	Poštanski broj: 

81400

	Sjedište:

Nikšić
	PIB (Matični broj):  

02002230

	Telefon:

040 204 220
	Faks:

040 214 247

	E-mail adresa:

vladimir.nikcevic@epcg.com 
	Internet stranica (web): 

www.epcg.com 


II Vrsta postupka

- otvoreni postupak.

III  Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

(Radovi

b) Opis predmeta javne nabavke

	RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, stavka 419  iz Plana javnih nabavki broj 10-00-11274 od 10.02.2017. godine.


c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki

	45000000-7  građevinski radovi


IV  Zaključivanje okvirnog sporazuma
Zaključiće se okvirni sporazum:

( ne

V Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:
( Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaključivanja okvirnog sporazuma

Predmet javne nabavke se nabavlja:

( kao cjelina, procijenjene vrijednosti sa uračunatim PDV-om 961.877,00 €;

VI Mogućnost podnošenja alternativnih ponuda

( ne

VII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke

a) Obavezni uslovi 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji:

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata;

2) je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište;

3) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

4) ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke, ukoliko je propisan posebnim zakonom.

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

2) dokaza izdatog od organa nadležnog za poslove poreza da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

3) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda;

4) dokaza o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:

	· Licencu, u skladu sa Zakonom o uređenju prostora i izgradnji objekata, za izvođenje građevinskih radova na objektima hidrotehnike - za privredno društvo;
· Licencu u skladu sa Zakonom o uređenju prostora i izgradnji objekata za rukovođenje izvođenjem građevinskih radova na objektima hidrotehnike - za zaposlenog odgovornog inženjera;




b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost
Ne zahtijeva se.
b2) Stručno-tehnička i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stručno - tehničke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke radova dokazuje se dostavljanjem sljedećih dokaza, i to:
( liste radova koji su izvedeni u posljednjih dvije do pet godina, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja;
       ( izjave o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, kvalifikacijama

rukovodecih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvodenje konkretnih radova;

( izjave o tehničkoj opremi koju ponuđač ima na raspolaganju za izvođenje konkretnih radova;

( izjave o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podizvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i opis radova koje će obavljati podizvođač).

VIII  Rok važenja ponude

Period važenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

IX Garancija ponude

( da
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 30 dana nakon isteka važenja ponude.

X  Rok i mjesto izvršenja ugovora

a) Rok izvršenja ugovora je sukcesivno, po zahtjevu Naručioca, u roku od 12 mjeseci od uvođenja izvođača u posao u skladu sa prioritetima i dinamikom koje odredi Naručilac.
b) Mjesto izvršenja ugovora - Pljevlja.
XI Jezik ponude:
( crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom.
XII  Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
( najniža ponuđena cijena  





broj bodova  
  100

XIII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju radnim danima od 08:00 do 16:00 sati, zaključno sa danom 06.06.2017 
godine do 11:00 sati.

Ponude se mogu predati:

( neposrednom predajom na arhivi naručioca na adresi ul. Vuka Karadžića br. 2, Nikšić.
( preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi ul. Vuka Karadžića br. 2, Nikšić.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana  06.06.2017.godine u 12:00 sati, u prostorijama EPCG  na adresi ul. Vuka Karadžića br. 2, Nikšić.

XIV Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.
XV Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka javne nabavke

Rok i način plaćanja

Rok plaćanja je: u roku od 60 (šezdeset) kalendraskih  dana od dana ispostavljanja fakture,  za realizovanu fazu radova ,ovjerene od  strane nadležnog organa Naručioca.
Način plaćanja je: virmanski.
(  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci
Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da prije zaključivanja ugovora o javnoj nabavci dostavi Naručiocu:

( garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora, sa rokom važenja 30 dana dužim od isteka roka za završetak radova.
Tajnost podataka:

Nema tajnih podataka.

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

Radovi na uređenju terena za potrebe fazne rekultivacije deponije Maljevac

1.1.TEHNIČKI OPIS I USLOVI  IZVOĐENJA

U cilju stvaranja uslova za fazno zatvaranje i rekultivaciju deponije pepela i šljake ''Maljevac'', a ujedno i sprečavanja negativnog uticaja na okolno zemljište i vode planirano je  da se izvrši nivelisanje i priprema podloge za ugradnju vodozaptivnog i rekultivacionih slojeva na deponiji. U okvkiru pripremnih radova predviđeno je presvlačenje  kompletnih površina glinom uz predhodno planiranje podloge i izradu obodnih nasipa od pepela. Za uspostavljanje zatvorenog sistema  tehnološke vode potrebno je izraditi nove prelivne građevine, kao i montirati novi cjevovod za razvod hidromješavine i izraditi novi taložni kanal. Radovi se izvode u  specifičnim uslovima, na površini pepelišta koje je u eksploataciji (vodozasićeni pepeo najfinije granulacije). Dinamika radova  mora biti takva da se omogući kontinuirano odlaganje pepela i šljake, a što podrazumijeva da će se radovi izvoditi u više faza  u narednih 10 do 12 mjeseci.   Razastiranje i nabijanje glinenog materijala po pepelištu, kosinama i kruni nasipa izvesti u sloju  debljine 0,25 m u zbijenom stanju, na pripremljenu podlogu. Prije početka nasipanja izvršiće se priprema podloge na način što će se izvršiti njeno planiranje mašinskim putem, sa blagim sabijanjem i prelaskom buldozera 3-4 puta. U cijenu ulazi nabavka, transport, razastiranje, planiranje i nabijanje glinenog materijala valjanjem, kao i priprema podloge. Obračun po m2 presvučene površine. Obodne nasipe izraditi građevinskom mehanizacijom, od istaloženog pepela i šljake iz same deponije, razastiranjem u slojevima od po 0,35 m sa nabijanjem. Obodni nasip se izvodi sa nagibima unutrašnjih i spoljnih kosina  1:1,5 , sa širinom krune od 6,0 m. Prilikom nasipanja i nabijanja slojevi moraju imati poprečni nagib od oko 5%  kako bi se obezbijedilo odvodnjavanje. U cijenu ulazi iskop, utovar, transport, razastiranje, planiranje i nabijanje pepela valjanjem, kao i škarpiranje kosina. Obračun po m3 gotovog nasipa. Taložni kanal izvesti na način što će se izvršiti mašinski iskop rova  u istaloženom pepelu do dubine od 2,8m. Svijetli otvor kanala u dnu iznosi 10,0 m. Kosine kanala izvesti sa nagibom 1:2. Na pripremljeno dno i kosine ugradiće se sloj gline debljine 0,25 m u zbijenom stanju. U cijenu ulazi iskop, utovar, transport, istovar, razastiranje, planiranje i nabijanje valjanjem iskopanog materijala u postojeći taložnik, kao i nabavka, transport i ugradnja (razastiranje, planiranje i nabijanje glinenog materijala valjanjem), sa pripremom podloge. Obračun po m1 gotovog kanala. AB-prelivne građevine  svijetlog otvora 1,80 x 1,80 m, dubine 5,0 m i debljine zidova i ploče d=20 cm raditi od betona MB-30 armiranog mrežom Q785. U šahtovima ugraditi tipske liveno gvozdene penjalice, naizmenično u dva reda na međusobnom rastojanju od 20 cm. U cijenu ulazi i  iskop u pepelu za šahtove, kao i ugradnja odvodne cijevi Ø 500 mm  od polietilena visoke gustoće PEHD klase PE100 za pritiske PN 6 bara dužine L=10m sa potrebnim iskopom i zatrpavanjem i zbijanjem pepela oko iste. Obračun po komadu komplet izvedene i zatrpane prelivne građevine. Razastiranje, ugradnja i nabijanje selektiranog kamenog materijala po kruni nasipa izvršiće se u sloju završne debljine 0,30 m. Nasip izvesti sa poprečnim nagibom od  5%. U cijenu ulazi nabavka, transport, razastiranje, planiranje i nabijanje selektiranog kamenog materijala. Obračun po m2 izrađenog sloja. Za razvod hidromješavine potrebno je nabaviti montirati radni i rezervni cjevovod od spiralno varenih čeličnih cijevi Ø 355,6 x 5 mm Č.1212 (st 37.0). Cjevovode postaviti paralelno na međusobnom rastojanju do 1m, u podužnom padu od min 2% na podmetačima od impregniranog drveta. Cijevi se spajaju zavarivanjem. U cijenu ulazi nabavka, transport i ugradnja cjevovoda , uključujući i potrebni spojni materijal i zaštitne premaze (po jedan premaz temeljnom i osnovnom farbom). Obračun po m1 ugrađenog cjevovoda. Kod svih  radova uslovljava se upotreba kvalitetnog materijala prema postojećim tehničkim propisima,  standardima i opisu odgovarajućih pozicija radova u predračunu. Ugrađivanje materijala odobrava predstavnik investitora uz prethodno dostavljeni atest. Kod svih radova uslovljava se angažovanje odgovarajuće stručne kvalifikacije radne snage kako je to za pojedine pozicije radova predviđeno u Prosečnim normama u građevinarstvu. Svi završni radovi kao što su čišćenje i uređenje objekta za primopredaju, moraju biti obuhvaćeni cenama. Eventualnu štetu, koju bi izvođač u toku izvođenja radova učinio, isti je dužan da otkloni i da dovede oštećeni objekat u ispravno stanje o svom trošku. Obračun količina se vrši putem građevinske knjige, a na osnovu dokaznica i geodetskih mjerenja. Zbog specifičnih uslova u kojima se izvode radovi, ponuđač treba da priloži dokaz da je u poslednjih 5 godina bar jedanput izvodio radove na pepelištima. 

1.2.PREDMJER RADOVA

1.2.1. Presvlačenje ravnih površina glinom, u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m2.   
m2
260000,00
1.2.2. Presvlačenje kosih površina glinom, u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m2.
m2
40000,00
1.2.3. Izrada obodnih nasipa od pepela, u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m3.

m3
70000,00
1.2.4. Izrada taložnog kanala, u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m1.
m1
550,00
1.2.5. Izrada kolovoznog zastora na kruni nasipa od selektiranog kamenog  materijala, u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m2.
m2
5000,00
1.2.6. Izrada AB-prelivne građevine od  betona MB-30 , u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po komadu.
kom
4,00

1.2.7. Nabavka i isporuka cijevi Ø 350 mm  od polietilena visoke gustoće PEHD klase PE100 za pritiske PN 6 bara sa prirubnicama dužine L=4m. Obračun po m1 nabavljene i isporučene cijevi.   
m1
200,00

1.2.8. Nabavka i isporuka   spiralno varenih cijevi Ø 355,6 x 5 mm  od čelika Č.1212 (st 37.0) dužine L= 12m. Obračun po m1 nabavljenih i montiranih cijevi. 
m1
1400,00

1.2.9. Montaža  spiralno varenih cijevi Ø 355,6 x 5 mm  od čelika Č.1212 (st 37.0), u svemu prema tehničkom opisu i uslovima izvođenja. Obračun po m1 nabavljenih i montiranih cijevi.   
                    m1
1400,00
Ponuđačima se preporučuje da prije dostavljanja ponude izvrše obilazak mjesta izvršenja radova uz predhodnu najavu dva dana unaprijed. Uz zahtjev treba dostaviti traženu licencu i ovlašćenje od strane ponuđača za lice koje bude vršilo obilazak.
IZJAVA NARUČIOCA DA ĆE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE PREMA IZABRANOM PONUĐAČU

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić
Broj: 11-90-1484
Mjesto i datum: 11.04.2017. godine
U skladu sa članom 49 stav 1 tačka 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11,  br.57/14 i br. 28/15) Izvršni direktor, Tonino Maglio, kao ovlašćeno lice Elektroprivrede Crne Gore AD Nikšić, daje

I z j a v u

da će Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić, shodno Planu javnih nabavki broj: 10-00-11274 od 10.02.2017. godine i Ugovora o javnoj nabavci radova - RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, uredno vršiti plaćanja preuzetih obaveza, po utvrđenoj dinamici.

 
               Ovlašćeno lice naručioca,  Tonino Maglio 

                                                               




          s.r. 
IZJAVA NARUČIOCA (OVLAŠĆENO LICE, SLUŽBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA 

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić
Broj: 20-00-1483
Mjesto i datum: 11.04.2017.godine.

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, br.57/14 i br. 28/15) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-11274 od 10.02.2017. godine i Ugovora o javnoj nabavci radova - RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

	Ovlašćeno lice naručioca 
	Tonino Maglio

	
	s.r.

	
	

	Službenik za javne nabavke 
	Radovan Radojević

	
	s.r.

	
	

	Lice koje je učestvovalo u planiranju  javne nabavke 
	Marija Janjušević

	
	s.r.


IZJAVA NARUČIOCA (ČLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE PONUDE I LICA KOJA SU UČESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE) O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić
Broj: 20-00-1483/2
Mjesto i datum: 11.04.2017.godine.

U skladu sa članom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.42/11,  br.57/14 i br. 28/15) 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz iz Plana javne nabavke broj 10-00-11274 od 10.02.2017. godine i Ugovora o javnoj nabavci radova - RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, nijesam u sukobu interesa u smislu člana 16 stav 4  Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u ovom postupku javne nabavke.

	       Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda 
	Nadežda Nikolić, dipl.pravnik

	
	s.r.

	       Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda 
	Radmilo Jelovac, dipl.ing.građ.

	
	s.r.

	       Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda 
	Dragan Babić, dipl.ing.maš.

	
	s.r.

	       Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda 
	Risto Gredić, dipl.ing.geol.

	
	s.r.

	       Član komisije za otvaranje i vrednovanje ponuda 
	Vladimir Nikčević el.ing.

	
	s.r.


METODOLOGIJA NAČINA VREDNOVANJA PONUDA PO KRITERIJUMU I PODKRITERIJUMIMA

( Vrednovanje ponuda po kriterijumu najniže ponuđena cijena vršiće se na sljedeći način:

Za izbor najpovoljnije ponude, primjenom kriterijuma najniža ponuđena cijena, kao osnova za vrednovanje, uzimaju se ponuđene cijene, date od strane ponuđača, čije su ponude ispravne.

Maksimalan broj bodova, po ovom kriterijumu dodjeljuje se ponuđaču koji je ponudio najnižu cijenu, dok se bodovi ostalim ponudama, po ovom kriterijumu, dodijeljuju proporcionalno, u odnosu na najniže ponuđenu cijenu po formuli: 
Broj bodova = C (Najniža ponuđena cijena) / C (Ponuđena cijena) * 100
Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili podkriterijumu najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR.

OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUĐAČ

NASLOVNA STRANA PONUDE

             (naziv ponuđača)
      
  

podnosi

   EPCG AD Nikšić 



P O N U D U

po Tenderskoj dokumentaciji broj 28/17 od 28.04.2017. godine 

za nabavku radova

RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC
( Predmet nabavke u cjelosti

PODACI O PONUDI I PONUĐAČU

  Ponuda se podnosi kao:

( Samostalna ponuda

 

( Samostalna ponuda sa podIzvođačem/podugovaračem 

 

( Zajednička ponuda
 

( Zajednička ponuda sa  podIzvođačem/podugovaračem
Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

	Naziv i sjedište ponuđača
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  finansijskog dijela ponude i dokumenata u ponudi
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podugovaraču /podIzvođaču u okviru samostalne ponude

	Naziv podugovarača /podIzvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podIzvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podIzvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


Podaci o podnosiocu zajedničke ponude 

	Naziv podnosioca zajedničke ponude


	 

	Adresa


	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje finansijskog dijela ponude, nacrta ugovora o javnoj nabavci i nacrta okvirnog sporazuma
	(Ime i prezime)

	
	(Potpis)

	Imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora
	 

	
	

	
	

	
	....


Podaci o nosiocu zajedničke ponude:

	Naziv nosioca zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koji se odnose na nosioca zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o članu zajedničke ponude
:

	Naziv člana zajedničke ponude
	 

	PIB

	 

	Broj računa i naziv banke ponuđača
	 

	Adresa
	 

	Ovlašćeno lice za potpisivanje dokumenata koja se odnose na člana zajedničke ponude
	(Ime, prezime i funkcija)

	
	(Potpis)

	Telefon
	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	


Podaci o podugovaraču /podIzvođaču u okviru zajedničke ponude

	
	
	

	Naziv podugovarača /podIzvođača
	 

	PIB


	 

	Ovlašćeno lice


	 

	Adresa


	 

	Telefon


	 

	Fax
	 

	E-mail
	 

	Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji će izvršiti podugovaraču /podIzvođaču
	 

	Opis dijela predmeta javne nabavake koji će izvršiti podugovaraču /podIzvođaču
	 
	 

	Ime i prezime osobe za davanje informacija
	 


FINANSIJSKI DIO PONUDE

RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC
	Red.

broj
	Naziv i opis 
	Jedinica mjere
	Količina
	Jedinična cijena bez PDV-a
	Ukupan Iznos bez PDV-a
	PDV 19%
	Ukupan iznos sa PDV-om

	
	Kopirati predmjer radova iz specifikacije (strane 8-9)
	
	
	
	
	
	


	Ukupno bez PDV-a
	
	
	
	

	PDV
	 
	 
	 
	 

	Ukupan iznos sa PDV-om:
	 
	 
	 
	 

	1)     brojkama
	 
	 
	 
	 

	2)     slovima
	 
	 
	 
	 


Uslovi ponude:

	Rok izvršenja ugovora je
	

	Mjesto izvršenja ugovora je
	

	Način i dinamika isporuke/izvršenja
	

	Rok plaćanja
	

	Način plaćanja
	

	Period važenja ponude 
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI PONUĐAČA,PODNOSIOCA ZAJEDNIČKE PONUDE, PODIZVOĐAČA /PODUGOVARAČA

                        (ponuđač)

Broj: ________________

Mjesto i datum: _________________

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude, podIzvođača / podugovarača
       (ime i prezime i radno mjesto)     , u skladu sa članom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG“, br. 42/11,  br.57/14 i br. 28/15) daje
Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima naručioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba interesa na strani naručioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj 28/17 od 28.04.2017. godine za nabavku radova 
- RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, u smislu člana 17 stav 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponuđača, u smislu člana 17 stav 2 istog zakona.
Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa podacima o ovlašćenim licima ponuđača;

- dokaz izdat od organa nadležnog za poslove poreza (državni i lokalni) da su uredno prijavljene, obračunate i izvršene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima države u kojoj ponuđač ima sjedište;

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare;

- dokaz o posjedovanju važeće dozvole, licence, odobrenja, odnosno drugog akta izdatog od nadležnog organa i to:

	Ponuđači  su dužni da dostave dokaze da privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik, posjeduje licencu u skladu sa Zakonom o uređenju prostora i izgradnji objekata za:

· Izvođenje građevinskih radova na objektima hidrotehnike;
Ponuđač tj. privredno društvo, pravno lice, odnosno preduzetnik, treba da ima zaposlenog inženjera koji posjeduje licencu za:

· Rukovođenje izvođenjem građevinskih radova na objektima hidrotehnike;



DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti:

( listu radova koji su izvedeni u posljednjih dvije do pet godina, sa rokovima izvođenja radova, uključujući vrijednost, vrijeme i lokaciju izvođenja
       ( izjavu o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama ponudaca, kvalifikacijama

rukovodecih lica i posebno kvalifikacijama lica koja su odgovorna za izvodenje konkretnih radova;
( izjavu o tehničkoj opremi koju ponuđač ima na raspolaganju za izvođenje konkretnih radova;
( izjavu o namjeri i predmetu podugovaranja, odnosno angažovanja podIzvođača sa spiskom podugovarača, odnosno podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i opis radova koje će obavljati podizvođač).

OBRAZAC  IR1

LISTA RADOVA KOJI SU IZVEDENI U POSLJEDNJIH  DVIJE DO PET GODINA
	Red.

br.
	Vrsta

 izvedenog 

rada
	Naručilac radova

(investitor)
	Vrijednost izvedenih radova

(€)
	Vrijeme

izvodjenja radova

(početak i kraj)
	Lokacija 

izvođenja radova
	Klijenti koji se mogu kontaktirati za dodatne informacije

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	
	


Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.

OBRAZAC IR2

	IZJAVA

O OBRAZOVNIM I PROFESIONALNIM KVALIFIKACIJAMA PONUĐAČA, KVALIFIKACIJAMA RUKOVODEĆIH LICA I POSEBNO KVALIFIKACIJAMA LICA KOJA SU ODGOVORNA ZA IZVOĐENJE KONKRETNIH RADOVA
Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude ____________________________ (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponuđač/ član zajedničke ponude ____________________posjeduje obrazovne i profesionalne kvalifikacije za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci radova i da njegova rukovodeća lica i lica koja će biti odgovorna za izvođenje konkretnih radova imaju odgovarajuće stručne kvalifikacije navedene u tabeli koja slijedi. 

Red.

br.

Prezime i ime
Školska sprema i zvanje
Licenca, odobrenje i sl.

Godine
prakse
u struci
Funkcija koju
će zauzimati
1

2

...

Sastavni dio izjave su dokazi o načinu angažovanja lica koja su navedena u tabeli (kopija radne knjižice) koji se mogu provjeriti kod nadležnog organa, odnosno organizacije.

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.




OBRAZAC IR5
	IZJAVA

O TEHNIČKOJ OPREMI KOJU PONUĐAČ IMA NA RASPOLAGANJU ZA IZVOĐENJE KONKRETNIH RADOVA

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude _________________ (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da je ponuđač/član zajedničke ponude ____________________________ tehnički opremljen i osposobljen za izvođenje predmetnih radova  i da raspolaže potrebnim sredstvima i opremom, od kojih će za blagovremenu, efikasnu i kvalitetnu realizaciju ugovora o javnoj nabavci, u skladu sa uslovima predviđenim tenderskom dokumentacijom, angažovati sredstva i opremu navedene u tabeli koja slijedi

Red.
br.

Vrsta i karakteristike sredstava i opreme

Pravni osnov raspolaganja 

(svojina/zakup/

podugovor...)
Godina

proizvodnje

Količina

Količina sredstava i opreme sa kojima 

ponuđač

raspolaže
Količina sredstava i opreme sa kojima 

ponuđač

raspolaže
1

2

3

...

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.




OBRAZAC IR8
	IZJAVA O 

NAMJERI I PREDMETU PODUGOVARANJA, ODNOSNO ANGAŽOVANJU PODIZVOĐAČA

Ovlašćeno lice ponuđača/člana zajedničke ponude__________________________ (ime i prezime i radno mjesto)

Izjavljuje

da ponuđač/član zajedničke ponude ____________________ ne / namjerava da za predmetnu javnu nabavku ___________________, angažuje podugovarača/e, odnosno podIzvođača/e:

1.

2.

.....

Ovlašćeno lice ponuđača  

___________________________

(ime, prezime i funkcija)

___________________________

(svojeručni potpis)







M.P.




NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ovaj ugovor zaključen je dana ____ između:
Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić sa sjedištem u Nikšiću, ulica Vuka Karadžića br. 2, PIB: 0200230  Matični broj: 20/31-00112-1 Broj računa: 535-11-55 Naziv banke: Prva banka Crne Gore koga zastupa Izvršni direktor, Tonino Maglio, (u daljem tekstu: Naručilac)

i

_____________________ sa sjedištem u ________________, ulica____________, broj računa ______________________, naziv banke ________________________, koga zastupa _____________, (u daljem tekstu:  Izvođač).

Tenderska dokumentacija broj 28/17 od 28.04.2017.godine za nabavku radova 
- RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC; 
Rješenje o izboru najpovoljnije ponude: _____________________; 
Ponuda ponuđača    (naziv ponuđača)    broj ______ od _________________________.
Ugovorne strane su dogovorile sledeće:
 I PREDMET UGOVORA

Član 1
Naručilac ustupa, a IZVOĐAČ se obavezuje da za račun NARUČIOCA izvrši RADOVE NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC, u svemu prema  Ponudi br. _____ i  Tenderskoj dokumentaciji br 28/17, koje čine sastavni dio ovog ugovora.
Član 2
IZVOĐAČ se obavezuje, pošto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima i obavezama koje kao IZVOĐAČ ima u vezi sa izvršenjem radova koji su predmet ovog ugovora da radove iz člana 1 ovog Ugovora izvede prema tehničkoj specifikaciji, stručno i kvalitetno, držeći se tehničkih propisa, pravila i standarda koji važe za radove koji su predmet ovog Ugovora.

II CIJENA I NAČIN PLAĆANJA

Član 3
IZVOĐAČ se obavezuje da kompletne radove iz člana 1 ovog Ugovora izvede za ukupnu cijenu od ______________ € (i slovima: _______________________________), što predstavlja vrijednost ugovorenih radova sa uračunatim iznosom poreza na dodatu vrijednost.

Vrijednost ugovorenih radova bez uračunatog iznosa poreza na dodatu vrijednost je: ______________ € (i slovima: _________________________________________________).

Vrijednost poreza na dodatu vrijednost iznosi: ______________ € (i slovima: _________________________________________________).
Član 4
Plaćanje za izvedene radove člana 1 ovog Ugovora vršiće se na sledeći način:

· u roku od 60  kalendarskih dana od dana ispostavljanja fakture za realizovanu fazu radova.
IZVOĐAČ je obavezan uz fakturu dostaviti privremenu, odnosno okončanu situaciju, ovjerenu od strane nadzornog organa NARUČIOCA sa pratećom dokumentacijom, i to:
· Izjava za završene radove i opremu, odobrene od strane NARUČIOCA;

· Protokol o kvalitativnom prijemu u vezi opreme, odobren od strane  NARUČIOCA;

· Protokol o završenim radovima, odobren od strane NARUČIOCA.

Član 5
Ukoliko nadzorni organ na primljenu situaciju nema primjedbi, dužan je ovjeriti u roku od 7 dana od dana prijema.

Ukoliko nadzorni organ na podnesenu situaciju ima primjedbi, on će tražiti od IZVOĐAČA da iste otkloni. 

Ukoliko IZVOĐAČ u roku od 2 dana ne otkloni primjedbe, nadzorni organ će staviti svoje primjedbe i ovjeriti nesporni dio situacije.
Član 6

U cilju obezbjeđenja plaćanja na način preciziran u članu 4 ovog Ugovora, NARUČILAC garantuje i Izjavom da će uredno izmirivati obaveze prema izabranom ponuđaču.
 Izjava čini sastavni dio ovog Ugovora.

III ROKOVI

Član 7
IZVOĐAČ se obavezuje da radove iz ovog Ugovora izvršava sukcesivno, prema zahtjevu i dinamici koju odredi NARUČILAC, s tim što ugovorne strane, kao krajnji rok završetka radova, ugovaraju 12 mjeseci od dana uvođenja IZVOĐAČA u posao. 
 NARUČILAC se obavezuje da IZVOĐAČA uvede u posao u roku od 5 dana od dana zaključenja ovog Ugovora,
Smatra se da je NARUČILAC izvršio obavezu uvođenja IZVOĐAČA u posao ako mu je predao:

· Rješenje o imenovanju nadzornog organa;

· Tehničku dokumentaciju neophodnu za izvođenje radova. 

IZVOĐAČ  je obavezan da prilikom uvođenja u posao preda NARUČIOCU:

Rješenje o imenovanju odgovornog inženjera za rukovodjenje izvodjenjem predmetnih radova.
                                                Član 8
Ugovorne strane saglasno konstatuju da je IZVOĐAČ upoznat sa tehničkim opisom i zahtjevima, kompleksnošću i značajem ugovorenih radova.
U smislu prethodnog stava, ugovorne strane su se sporazumjele da se, u slučaju da se pojave nepredviđene okolnosti, koje onemogućavaju NARUČIOCA da u ugovorenom roku uvede IZVOĐAČA u posao, rok za uvođenje IZVOĐAČA u posao produži, dok ne prestanu okolnosti usljed kojih NARUČILAC nije mogao uvesti IZVOĐAĆA u posao u ugovorenom roku.
Ugovorne strane su saglasne da u tom slučaju, IZVOĐAČ nema pravo da prema NARUČIOCU ističe bilo kakve odštetne zahtjeve i penale po osnovu navedenog kašnjenja.
                                                          Član 9
Ako IZVOĐAČ svojom krivicom dovede u pitanje završetak radova iz člana 1 ovog Ugovora u ugovorenom roku njihovog završetka ili od strane NARUČIOCA produženom roku, tada NARUČILAC ima pravo da sve, ili dio preostalih neizvršenih radova, oduzme IZVOĐAČU i bez njegove posebne saglasnosti ustupi na izvođenje drugom izvođaču, o trošku Izvođača.
Eventualne razlike između ugovorene cijene oduzetih radova i cijene ugovorene sa drugim izvođačem, snosi IZVOĐAČ.

IZVOĐAČ nema pravo na bonus za raniji završetak ugovorenih radova.
                                                             Član 10
 Ako IZVOĐAČ, bez krivice NARUČIOCA, ne završi radove koji su predmet ovog ugovora u ugovorenom roku, dužan je NARUČIOCU platiti na ime ugovorene kazne (penale 2,0 ‰) od ugovorene cijene svih radova za svaki dan prekoračenja ugovorenog roka završetka radova. Visina ugovorene kazne ne može preći 5% od ugovorene cijene radova.

Strane ugovora ovim ugovorom isključuju primjenu pravnog pravila po kojem je NARUČILAC dužan saopštiti IZVOĐAČU po zapadanju u docnju da zadržava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se smatra da je samim padanjem u docnju IZVOĐAČ dužan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez opomene NARUČIOCA, a NARUČILAC ovlašćen da ih naplati - odbije na teret IZVOĐAČEVIH potraživanja za izvedene radove koji su predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog IZVOĐAČEVOG potraživanja od NARUČIOCA, s tim što je NARUČILAC o izvršenoj naplati - odbijanju, dužan obavijestiti IZVOĐAČA.

Plaćanje ugovorene kazne (penala) ne oslobađa IZVOĐAČA obaveze da u cjelosti završi i preda ugovorene radove, niti ograničava NARUČIOCA da sve, ili dio preostalih neizvršenih radova, oduzme IZVOĐAČU i bez njegove posebne saglasnosti ustupi na izvođenje drugom izvođaču, o trošku IZVOĐAČA.
Ako NARUČIOCU nastane šteta zbog prekoračenja ugovorenog roka završetka radova u iznosu većem od ugovorenih i obračunatih penala - kazne, tada je IZVOĐAČ dužan da plati NARUČIOCU pored ugovorene kazne (penale) i iznos naknade štete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

IV MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA

Član 11
Mjesto izvršenja Ugovora:  Pljevlja.
Član 12
Bilo koje obavještenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora biti data u pisanom obliku (što uključuje faks i e-mail) i može biti dostavljena ili poslata poštom, faksom ili e-mailom ugovornoj strani na adresi navedenoj u ovom Ugovoru i to: 

Za NARUČIOCA:

Kontakt osoba (za tehničku realizaciju ugovora):

Im i prezime: ____________________
Tel: ______________

E-mail: _________________
Kontakt osoba (za finansijsku realizaciju ugovora):

Ime i prezime: _______________________

Tel: ________________

E-mail: _______________________

Za IZVOĐAČA:

Kontakt osoba (za tehničku realizaciju ugovora):

Im i prezime: ____________________
Tel: ______________

E-mail: _________________
Kontakt osoba (za finansijsku realizaciju ugovora):

Ime i prezime: _______________________

Tel: ________________

E-mail: _______________________

V NADZOR
Član 13
Stručni  nadzor nad izvođenjem radova vršiće lica zaposleno kod NARUČIOCA.
Ako u toku izvođenja radova dođe do promjene nadzornog organa, NARUČILAC će o tome obavijestiti IZVOĐAČA.

Član 14
Nadzorni organ ovlašćen je da se stara i kontroliše: da li IZVOĐAČ izvodi radove prema tehničkoj specifikaciji, provjeru kvaliteta izvođenja radova, primjenu propisa, standarda, tehničih normativa i normi kvaliteta, kontrolu kvaliteta materijala koji se ugrađuju, da daje tehnička tumačenja eventualno nejasnih detalja u tehničkoj specifikaciji potrebnih za izvođenje radova u skladu sa uslovima utvrđenim ugovorom, da kontroliše dinamiku napredovanja radova i ugovorenog roka završetka radova, da ocjenjuje spremnost i sposobnost radne snage i oruđa rada angažovanih u izvođenju radova, kao i da vrši i druge poslove koji proizilaze iz važećih propisa i spadaju u nadležnost i funkciju nadzora.

Nadzorni organ nema pravo da oslobodi IZVOĐAČA od bilo koje njegove dužnosti ili obaveze iz ugovora ukoliko za to ne dobije pisano ovlašćenje od NARUČIOCA.

Postojanje nadzornog organa i njegovi propusti u vršenju stručnog nadzora ne oslobađaju IZVOĐAČA od njegove obaveze i odgovornosti za kvalitetno i pravilno izvođenje radova.
VI OBAVEZE IZVOĐAČA
Član 15
IZVOĐAČ se obavezuje:

· Da se u roku od dva dana od dana prijema odazove pozivu (formalna narudžbenica), upućenom od strane NARUČIOCA, za izvođenje ugovorenih radova u planiranom terminu;
· Da se odazove na poziv za uvođenje u posao od strane Naručioca, onog datuma koji Naručilac odredi za datum uvođenja u posao, 
· Da u dogovoru sa NARUČIOCEM  organizuje pripremne radove; 

· Da na izvođenju radova angažuje stručno i tehničko osoblje iz prihvaćene ponude; 

· Da rukovodi izvršenjem svih poslova koje obuhvata izvođenje radova i preda NARUČIOCU  Rješenje o imenovanju odgovornog inženjera za rukovodjenje izvodjenjem predmetnih radova; 
· Da radove koji su predmet ovog Ugovora izvede u svemu u skladu sa Tenderskom dokumentacijom i prihvaćenom Ponudom br. _________ ;

· Da radove koji su predmet ovog ugovora izvede stručno i kvalitetno, u skladu sa važećim zakonskim propisima, normativima i standardima za ovu vrstu posla;
· Da organizuje pripremu za izvođenje radova i obezbjedi svu potrebnu radnu snagu, HTZ opremu, alat, ispitnu opremu, smještaj, ishranu radnika i slično; 

· Da primijeni mjere zaštite na radu propisane zakonom, kako ne bi došlo do povrede, odnosno nesreće na poslu, a u slučaju da do istih dođe, odgovoran je po svim osnovama; 
· Da sa NARUČIOCEM potpiše poseban ugovor o organizovanju i sprovođenju mjera zaštite na radu  (Prilog I);
· Da odmah, po zahtjevu NARUČIOCA , pristupi otklanjanju uočenih nedostataka i propusta u obavljanju posla; 

· Da nadoknadi svu štetu NARUČIOCU , koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili nekvalitetnim radom;

· Da o svom trošku svakodnevno uklanja sa gradilišta sav otpadni materijal, a da nakon završetka svih radova, i primporedaje istih, ukloni sav otpadni materijal i očisti gradilište od otpadaka i okolinu gradilišta,

· Da za sve ugrađene materijale dostavi ateste i dokaze kvaliteta;
· Da snosi sve troškove sprovođenja mjera zaštite,
· Da snosi sve troškove lokalnih poreza i troškova za angažovanje osoblja Izvođača,

· Da obezbijedi sva potrebna dokumenta i saglasnosti za dolazak, boravak i odlazak svog osoblja, kao i dokumenta za rad u Crnoj Gori;

· Da za izvođenje ugovorenih radova angažuje dovoljan broj stručnog osoblja, koje raspolaže iskustvom na izvođenju ugovorenih radova;

· Da o svom trošku vrši smještaj, prevoz i ishranu radnika;

· Da postupa po svim primjedbama nadzornog organa i otkloni sve propuste na koje mu ukaže nadzorni organ, u suprotnom, NARUČILAC može, za otklanjanje nedostataka, angažovati treće lice, o trošku IZVOĐAČA.

· Da u vezi sa izvođenjem radova, koji su predmet ovog ugovora, uredno i po propisima koji važe u sjedištu NARUČIOCA vodi propisanu dokumentaciju.

Član 16
IZVOĐAČ je dužan da na mjestu izvođenja radova preduzme mjere radi obezbjeđenja sigurnosti izvedenih radova, susjednih objekata i radova, opreme, instalacija, radnika, saobraćaja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i dužan nadoknaditi sve štete koje izvođenjem ugovorenih radova pričini trećim licima i imovini.

Troškove sprovođenja mjera zaštite snosi IZVOĐAČ .

IZVOĐAČ je obavezan NARUČIOCU nadoknaditi sve štete koje treća lica eventualno ostvare od NARUČIOCA po osnovu iz stava 1. ovog člana. 

Sva lica angažovana u izvršenju radova iz ovog Ugovora moraju biti osigurana od IZVOĐAČA o njegovom trošku za sve povrede na radu ili nesreće na poslu.

Ovim osiguranjem moraju biti obuhvaćena sva lica u službi NARUČIOCA i IZVOĐAČA.

NARUČILAC neće biti odgovoran za bilo koje odštete ili kompenzacije koje se imaju isplatiti za bilo kakve povrede osiguranih lica.
VII OBAVEZE NARUČIOCA

Član 17
NARUČILAC se obavezuje:

· da IZVOĐAČU uputi pisani poziv (formalnu narudžbenicu) za izvođenje ugovorenih radova u planiranom terminu ;

· Da odredi datum uvođenja u posao IZVOĐAČA i blagovremeno o odlučenom datumu pisanim putem obavjesti IZVOĐAČA; 

· Da prije početka izvođenja radova formira nadzorni organ i preda IZVOĐAČU rješenje o imenovanju nadzornog organa i tehničku specifikaciju neophodnu za izvođenje radova. 

· da izvrši plaćanje ugovorenih radova u skladu sa članom 4 ovog Ugovora. 

VIII GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE POSLA
Član 18
IZVOĐAČ se obavezuje da NARUČIOCU u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv, bez prava prigovora, Garanciju prvoklasne banke za dobro izvršenje posla, na iznos od _______________ € (______________________ Eura), što čini 5%  (pet procenata) ukupne vrijednosti Ugovora, koja stupa na snagu danom izdavanja i sa rokom važnosti 30 (trideset) dana dužem od ugovorenog roka za izvođenje radova. 

Garancija za dobro izvršenje posla treba biti izdata od poslovne banke koja se nalazi u Crnoj Gori ili strane banke preko korespodentne banke koja se nalazi u Crnoj Gori uz saglasnost Naručioca.
IZVOĐAČ se obavezuje da se postara o tome da Garancija za dobro izvršenje posla bude važeća i primjenljiva sve dok Izvođač ne izvede i završi ugovorene radove.

U smislu prethodnog stava, ukoliko IZVOĐAČ ne stekne pravo na povraćaj garancije 28 dana prije datuma prestanka garancije, IZVOĐAČ se obavezuje da produži važnost garancije. 
Ukoliko IZVOĐAČ  ne produži rok važnosti garancije za dobro izvršenje posla kako je utvrđeno u prethodnom stavu, NARUČILAC ima pravo da podnese zahtjev za isplatu cjelokupnog iznosa Garancije za dobro izvršenje posla.
Naručilac se obavezuje da IZVOĐAČU vrati Garanciju za dobro izvršenje posla u roku od 21 (dvadesetjedan) dan nakon isteka važnosti iste.
U slučaju da do produženja roka završetka radova dođe krivicom NARUČIOCA, IZVOĐAČ se obavezuje da produži važnost garancije za dobro izvršenje ugovora. Trošak produženja važnosti garancije, koji mora biti dokumentovan, snosi NARUČILAC. 
IX PRIMOPREDAJA
Član 19
Pregled i primopredaja izvedenih radova vršiće se prema važećim zakonskim propisima. Obavještenje da su radovi završeni IZVOĐAČ podnosi NARUČIOCU preko Nadzornog organa.

Član 20
Nakon izvšenja ugovorenih radova, IZVOĐAČ je dužan sačiniti predlog potvrde o izvršenom poslu.
Nakon odobrenja od strane NARUČIOCA, IZVOĐAČ potvrdu potpisanu od strane ovlašćenih lica NARUČIOCA I IZVOĐAČA dostavlja NARUČIOCU zajedno sa fakturom i prilozima iz člana 4 ovog Ugovora, na adresu Direkcija za nabavku i logistiku, Vuka Karadžića br. 2 Nikšić, Sektor za operativnu nabavku, N/R Radovan Radojević. 

Faktura mora sadržati broj ugovora i broj formalne narudžbenice vezane za taj ugovor.
X ZAŠTITA NA RADU I ZAŠTITA OKOLINE
Član  21
IZVOĐAČ je dužan da obezbijedi primjenu mjera zaštite na radu propisanih Zakonom o zaštiti zdravlja na radu Crne Gore, kako ne bi došlo do povrede, odnosno nesreće na poslu, a u slučaju da dođe do povrede, odgovoran je IZVOĐAČ po svim osnovama.

Član 22
IZVOĐAČ je dužan da preduzima sve mjere za zaštitu životne sredine, da upravlja otpadom koji nastane u izvođenju radova (sopstveni otpad IZVOĐAČA) i postupa u svemu u skladu sa propisima Crne Gore koji regulišu ovu oblast.
Član  23
Ukoliko dodje do narušavanja životne sredine, IZVOĐAČ je dužan odmah, bez odlaganja, obavijestiti NARUČIOCA.

U slučajevima iz prethodnog stava, Izvođač je dužan da Naručiocu isplati novčanu nakandu na ime otklanjanja štete i svih posljedica narušavanja životne sredine.

IZVOĐAČ je dužan da NARUČIOCU isplati novčanu naknadu na ime oklanjanja štete i svih posljedica narušavanja životne sredine i u slučajevima kada narušavanje životne sredine usljed izvođenja radova NARUČILAC sam utvrdi, bilo u toku trajanja ugovornog roka ili nakon isteka istog.

XI ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Član 24
Ugovor o javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama člana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14 i 28/15) ništav je.
XII RASKID UGOVORA

Član 25
Ovaj ugovor može se raskinuti sporazumno ili po zahtjevu jedne od strana ugovora, ako su nastupili razlozi za raskid ugovora.
Član 26
Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida ugovora.

Član 27
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora može doći jednostranim raskidom, sa otkaznim rokom od sedam (7) dana, u slučaju da neka od ugovornih strana ne poštuje obaveze preuzete ovim ugovorom, a naročito ako:

· IZVOĐAČ ne dostavi garanciju banke za dobro izvršenje posla;

· IZVOĐAČ ne izvršava svoje obaveze u roku i na način predviđen ugovorom;

· Nadzorni organ NARUČIOCA utvrdi, u toku izvršenja ugovornih obaveza, da kvalitet

isporučenog materijala i izvedenih radova odstupa od ponuđenog;

· IZVOĐAČ ne poštuje dogovrenu dinamiku izvršenja ugovorenih radova;

· IZVOĐAČ ne izvrši korekciju propusta u izvršenju ugovorenih obaveza u roku od 5 (pet) dana od dana prijema zvaničnog upozorenja od strane NARUČIOCA, ili u bilo kom daljem periodu koji je NARUČILAC nakon toga pisano odobrio;
· NARUČILAC ne poštuje ugovoreni rok plaćanja;
·  IZVOĐAČ postane nesolventan ili ode u stečaj (bez otkaznog roka, po sili zakona).
Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi mora biti naznačeno po kom osnovu se ugovor raskida.

Član 28
Ukoliko dođe do raskida ugovora i prekida radova, NARUČILAC i IZVOĐAČ su dužni da preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaštite od propadanja. 
Troškove zaštite radova snosi strana ugovora čijom krivicom je došlo do raskida ugovora odnosno do prekida radova.

XIII OSTALE ODREDBE

Član 29
NARUČILAC i IZVOĐAČ su saglasni da sastavni dio ovog ugovora čine:

- ponuda IZVOĐAČA broj ____  _____ od ___.2017.

- garancija banke za dobro izvršenje ugovora; 
       - tenderska dokumentacija 28/17.
Član 30
Za potrebe tumačenja, prioritet ugovornih dokumenata mora biti u skladu sa sljedećim redosljedom:

· Ugovor

· Tehnička specifikacija
· Ponuda IZVOĐAČA.
Član 31
Ugovorne strane su saglasne da se prava i obaveze iz ovog ugovora ne mogu prenosti na treće lice bez saglasnosti druge ugovorne strane.
Član 32
Ugovorne strane su saglasne da se na sva prava i obaveze ugovornih strana, koja nijesu regulisana ovim Ugovorom, primjenjuju uslovi iz Tenderske dokumentacije, kao i važeći zakonski i podzakonski propisi Crne Gore.
Član 33
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane će pokušati da riješe sporazumno, u suprotnom, rješavanje spora biće povjereno Privrednom sudu Crne Gore. 

Član 34
Ugovor je sačinjen u 4 (četiri) istovjetna primjerka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva) primjerka dostavljaju Izvođaču, a 2 (dva) primjerka Naručiocu. 

Član 35
Ovaj Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravno dejstvo danom obostranog potpisivanja.
             NARUČILAC
                                                            IZVOĐAČ

_____________________________

                ______________________________

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA

  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)

Napomena: Konačni tekst ugovora o javnoj nabavci biće sačinjen u skladu sa članom 107 stav 2 Zakona o javnim nabavkama nabavkama („Službeni list CG”, br. 42/11, br. 57/14 i br. 28/15)
Prilog 1.
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FUNKCIONALNA CJELINA PROIZVODNJA 

TE “PLJEVLJA” Pljevlja

Broj: 2501-_________

Pljevlja , __________ godine 

U G O V O R 

O ORGANIZOVANJU I SPROVOĐENJU MJERA ZAŠTITE  NA RADU I  

MEĐUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA 

KOD IZVOĐENJA RADOVA 

Na osnovu zaključenog Ugovora o izvođenju radova koje obuhvataju: RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC za potrebe TE“Pljevlja“, između EPCG AD Nikšić (Naručilac) i ............. (Izvođač), nakon sprovedenog otvorenog javnog nadmetanja br.28/17, Rešenja o izboru najpovoljnije ponude br...... i Ponude br....., za izbor najpovoljnijeg ponuđača i na osnovu člana 22 Zakona o zaštiti i zdravlju na radu („Sl.list RCG“, br. 34/14) i člana 17 Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o zaštiti na radu broj 10-00-6810/1 od 08.03.2012. godine, zaključuje se 
UGOVOR

O ORGANIZOVANJU I SPROVOĐENJU MJERA ZAŠTITE NA RADU                  MEĐUSOBNIM PRAVIMA, OBAVEZAMA I ODGOVORNOSTIMA

 KOD IZVOĐENJA RADOVA 

Između:

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikšić, Vuka Karadžića 2, Nikšić, ž.r. 535–55–11, Prva banka Crne Gore AD Nikšić, PIB 02002230, PDV reg. br. 20/31–00112-1 koju po Ovlašćenju  br. 20–00–3927 od 26.10.2015. godine zastupa Direktor TE Pljevlja Luka Jovanović,dipl.ing.maš.(u daljem tekstu: Naručilac)

i 

.......; koju  zastupa ....... (u daljem tekstu: Izvođač)
PREDMET UGOVORA

Član 1

Predmet ovog Ugovora je organizovanje i sprovođenje mjera zaštite na radu, u toku RADOVA NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC
ORGANIZOVANJE I SPROVOĐENJE  MJERA ZAŠTITE NA RADU

Član 2

U skladu sa Zakonom o zaštiti na radu, Zakonu o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti na radu i aktima EPCG AD iz oblasti zaštite na radu pri predmetnim radovima, Naručilac se obavezuje: 
· Da prije početka radova Izvođača upozna sa mjestom izvođenja radova, sa uputstvima koja se odnose na izvođenje radova, sa internim pravilima i dokumentima vezanim za zaštitu na radu, kao i sa pravilima za poštovanje radne i tehnološke discipline.

· Da sa Izvođačem prati usvojeni plan i dinamiku izvođenja radova u kojima će biti jasno definisani uslovi izvođenja radova.

· Da obezbijedi nadzor nad izvođenjem radova i u pisanoj formi izda nalog za rad - dozvolu za rad.

· Da na zahtjev Izvođača radova izvrši sva potrebna obezbjeđenja na mjestu izvođenja radova i zajedno sa Izvođačem izvrši provjeru bezbjednosnih mjera.

· Da obezbijedi da zaposleni, koji obezbjeđuju mjesto izvođenja radova, ispunjavaju posebne psihofizičke sposobnosti za ovaj rad, da su obučeni i da je izvršena provjera njihovog znanja, te da posjeduju odgovarajući izolacioni alat, pribor i uređaje, pomoćna sredstva, zaštitnu opremu, lična zaštitna sredstva i drugo.

· Da onemogući sve radnje čijim izvršenjem bi se mogle dovesti u pitanje bezbjednosne mjere (ograđivanjem ili obilježavanjem prostora za rad, isticanjem natpisa na prilazima radilištu i na drugim pogodnim mjestima, postavljanjem opomenskih tablica i sl.).

· Da odgovorno lice Izvođača upozna sa načinom postizanja svih potrebnih obezbjeđenja na mjestu izvođenja radova  i dostavi mu pisani dokument potpisan od strane odgovornih lica Naručioca i Izvođača kao potvrdu da su izvršena sva potrebna obezbjeđenja.

· Da upozna Izvođača sa posebnim opasnostima (prisustvo svih vrsta instalacija u zoni ili u blizini zone izvođenja radova,prisustvo drugih objekata i postrojenja u zoni ili u blizini zone izvođenja radova,prirodnih resursa i infrastrukturnih objekata u zoni ili u blizini zone izvođenja radova,prisustvo odrona,klizišta,površinskih i podzemnih voda i svih drugih mogućih prirodnih opasnosti u zoni ili u blizini zone izvođenja radova i sl.) i upozna ga sa pravilima za izvođenje radova i pravilima ponašanja u zoni ili u dijelu zone izvođenja radova za one opasnosti na koje može uticati Naručilac.

· Da skrene pažnju Izvođaču da se radi o opasnim materijama i da mu dâ instrukcije za izvođenje radova sa takvim materijama.

· Kao odgovorno stručno lice za zaštitu na radu koje će, u ime Naručioca, preduzimati neophodne radnje u vršenju nadzora nad relizacijom ovog Ugovora u sprovođenju mjera zaštite na radu, određuje se: 

Rada Kovačević,spec.el.ing.,mob:067/278-208;e-mail:rada.kovacevic@epcg.com 

Član 3

Izvodjač radova je obavezan da preko stučnog lica za poslove zaštite na radu ili rukovodioca radova preduzme slijedeće mjere:

· Da ispunjava i sprovodi sve mjere zaštite i mjere obezbjeđenja koje se odnose na bezbjednost njegovih zaposlenih, imovine i sredstava za rad.

· Da gradilište uređuje tako da se na njemu može bezbijedno obavljati rad i kretanje zaposlenih, oruđa i uređaja za rad i transportnih sredstava.

· Da gradilište  obezbijedi od pristupa lica koja nijesu zaposlena i od prilaza transportnih sredstava koja ne vrše prevoz za potrebe gradilišta.

· Da organizuje izvođenje radova tako da zaposleni jednog poslodavca (Investitora) pri izvođenju radova ne ugrožavaju sigurnost i zdravlje zaposlenih kod drugog poslodavca (Izvođača) ukoliko se dogodi da i jedni i drugi istovremeno izvode aktivnosti u istim zonama.

· Da sva sredstva za rad budu ispravna i periodično pregledana u skladu sa važećim propisima.

· Da preduzme sve mjere za zaštitu od buke, vibracija, prašine i slično.

· Da ne dozvoli emisiju štetnih materija u okolnu sredinu koja bi se javila kao posledica izvođenja radova. 

· Da preduzme i sve druge potrebne mjere za zaštitu životne sredine, da upravlja otpadom koji nastane u toku izvođenja radova(sopstveni otpad Izvođača) i postupa u svemu u skladu sa propisima koji uređuju ovu oblast.

· Da upotrebljava uređaje za upravljanje, kontrolne instrumente i signalne uređaje.

· Da upotrebljava zaštitne naprave, uređaje i blokade na sredstvima za rad.

· Da preduzme mjere zaštite na radu na oruđima kod kojih se stvara statički elektricitet ako koristi takva sredstva.

· Da preduzme mjere zaštite na radu na oruđima kod kojih se stvara i izdvaja prašina.

· Da preduzme mjere zaštite na radu na oruđima, prilikom čijeg se korišćenja izdvajaju opasne materije (gasovi, para, prašina i sl.).

· Da preduzme mjere zaštite na radu na oruđima kod kojih nastaju visoke ili niske temperature.

· Da preduzme mjere zaštite na radu na oruđima koja stvaraju buku i vibracije.

· Da preduzme mjere zaštite na radu pri korišćenju ručnog mehanizovanog alata.

· Da preduzme mjere zaštite na radu pri korišćenju, održavanju i transportu oruđa (sredstava za rad).

· Da zaposleni budu snabdijeveni odgovarajućim sredstvima i opremom lične i kolektivne zaštite na radu u skladu sa važeći propisima.

· Da se stara o blagovremenom upućivanju zaposlenih na zdravstvene preglede, ako rade na poslovima sa posebnim uslovima rada i da ne dozvoli rad zaposlenima koji ne ispunjavaju uslove o zdravstvenoj sposobnosti.

· Da se stara o ispunjavanju obaveza koje se odnose na osposobljavanje zaposlenih za bezbjedan rad.

· Da svojim prisustvom i vršenjem nadzora nad primjenom mjera zaštite na radu obezbijedi sigurno izvođenje naročito opasnih radova koji se obavljaju pod posebnim uslovima rada.

· Da udalji, odnosno odstrani zaposlene sa rada koji se ne pridržavaju propisanih mjera zaštite na radu ili ne koriste sredstva i opremu lične i kolektivne zaštite na radu.

· Da bez odlaganja obustavi rad čim primijeti da je ugrožen život ili zdravlje zaposlenih.

· Da sarađuje sa stručnim licem za zaštitu na radu, koje Naručilac odredi, u sprovođenju mjera zaštite na radu.

· Da odmah, a najkasnije u roku od 24 časa, od nastanka, pisano prijavi Inspekciji zaštite na radu svaku smrtnu povredu na radu, kolektivnu  povredu na radu i tešku povredu na radu, kao i opasnu pojavu koja bi mogla da ugrozi bezbjednost i zdravlje zaposlenih na gradilištu.
· Da imenuje odgovornog rukovodioca radova.

· Da obezbijedi da njegovi zaposleni budu jednoznačno obučeni i opremljeni sa odgovarajućom identifikacionom karticom.

· Da obezbijedi da alati, pribori i uređaji, kao i pomoćni materijali i sredstva koja se koriste za ralizaciju radova, za vrijeme dok su uskladišteni, budu obezbijeđeni od pomjeranja, da se ne nalaze na stazama ili prolazima i da ne predstavljaju smetnju za obavljanje drugih aktivnosti u zoni izvođenja radova ili u zoni skladištenja.

· Da obezbijedi da je iznad mjesta kretanja i rada zaposlenih zabranjen prenos tereta, rad i kretanje drugih zaposlenih, ako nisu preduzete mjere za zaštitu od padajućih predmeta.

· Da obezbijedi da u neposrednoj blizini prolaza i staza ne smiju da se skladište složajevi građe, djelovi oplate, oprema,djelovi, gotovi građevinski elementi i drugi predmeti, ako nijesu obezbijeđeni od pomjeranja, preturanja i rušenja, naročito pod udarom vjetra.

· Da preko odgovornog lica za izvođenje radova pisanim dokumentom obavijesti Naručioca da su aktivnosti na izvođenju radova završene, uklonjen sav alat, pribor i uređaji, materijal i zaštitna oprema i da su radnici udaljeni sa mjesta izvođenja radova, te da je gradilište spremno. 

· Da najkasnije pet dana prije početka radova, inspekciji rada dostavi prijavu o početku radova ukoliko je predviđeno da radovi traju duže od 30 radnih dana i na kojima je istovremeno angažovano više od 20 lica.

· Da, odmah,  nakon  potpisivanja ovog ugovora, imenuje stručno lice za zaštitu na radu  koje će, u ime Izvođača, sarađivati sa stručnim licem Naručioca za zaštitu na radu u postupku primjene  i  nadzora nad realizacijom  ovog Ugovora  u sprovođenju mjera zaštite na radu, o čemu će pisanim putem obavijesti Naručioca. 

Član 4

Sprovođenje mjera iz člana 3 ovog Ugovora vrši Izvodjač radova i to preko stručnog lica za poslove zaštite na radu, ovlašćenog lica na gradilištu ili angažovanjem ovlašćenog pravnog ili fizičkog lica sa kojim je Izvodjač radova zaključio ugovor o obavljanju određenih poslova iz oblasti zaštite na radu.

Ako lica iz stava 1 ovog člana ustanove da se ne preduzimaju mjere iz člana 3 ovog Ugovora, odmah će upozoriti odgovorno lice Izvodjača radova na neizvršavanje pojedinih mjera i zakonske posledice koje mogu da nastanu.

U slučaju kada odgovorno lice Izvodjača radova dozvoli dalji rad i pored preduzetih mjera u smislu predložene mjere zabrane rada na radnom mjestu ili upotrebe  sredstava za rad, u slučaju kada se utvrdi neposredna opasnost po život ili zdravlje zaposlenog, lica iz stava 1 ovog člana dužna su da o tome obavijeste Inspekciju zaštite na radu.

Član 5

Izvodjač radova je obavezan da obezbijedi sprovođenje mjera koje je  naložilo lice koje je odgovorno za sprovođenje mjera zaštite na radu  i postupa po  nalogu  Naručioca ili stručnog lica Naručioca za  zaštitu na radu.

Član 6

Izvodjač radova je  obavezan da, prije početka radova stavi na uvid odgovornom licu Naručioca uvjerenja o ispravnosti oruđa, uređaja i transportnih sredstava, spisak  zaposlenih koje će angažovati na realizaciji osnovnog Ugovora i za sve njih stavi na uvid uvjerenja o osposobljenosti za bezbijedan rad i uvjerenja o izvršenim periodičnim pregledima zaposlenih na radnim mjestima sa posebnim uslovima rada i uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za ostale zaposlene, što će se konstatovati zapisnikom potpisanim od strane stručnih lica za zaštitu na radu, koje Naručilac i Izvođač odrede.  

Ukoliko se u toku trajanja ugovornog odnosa ukaže potreba da Izvođač angažuje i druga lica na realizaciji osnovnog ugovora, isti je dužan, da prije njihovog angažovanja i uvođenja u posao, obavijesti Naručioca i uz spisak lica stavi na uvid sve potrebne dokaze kao i za zaposlene iz stava 1 ovog člana, što će se, takođe, konstatovati zapisnikom potpisanim od strane stručnih lica za  zaštitu na radu, koje Naručilac i Izvođač odrede.  

Član 7

Izvodjač radova obavezan je da odredi mjere za pružanje prve pomoći, gašenje požara,evakuaciju zaposlenih,kao i sve potrebne mjere zaštite i spašavanja u zavisnosti od vrste radnog mjesta i djelatnosti, kao i od broja zaposlenih i prisustva drugih lica na mjestu izvođenja radova. Izvođač je obavezan da u slučaju potrebe obezbijedi prevoz povrijeđenih lica do najbliže zdravstvene ustanove.

Član 8

Izvodjač radova je obavezan da na mjestu rada, na podesnim mjestima istakne znakove upozorenja, zabranu i druga obavještenja naročito u pogledu:

· zabrane pristupa nezaposlenim licima;

· bezbjednog kretanja zaposlenih, transportnih vozila i radnih mašina;

· mjera zaštite od struje i visokog napona;

· obavezne upotrebe sredstava i opreme lične i kolektivne zaštite na radu i 

· svih drugih izvora opasnosti.

OSTALE ODREDBE

Član 9

Ugovorne strane su saglasne da upoznaju sve zaposlene koji će obavljati poslove odnosno izvoditi određene radove na mjestu rada (gradilištu) sa njihovim pravima i obavezama koja proističu iz pojedinih odredbi ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor Izvodjač radova obavezno dostavlja Inspekciji zaštite na radu, najkasnije 5 (pet) dana prije početka radova.

Član 10

Ugovorne strane su saglasne da se u pogledu trajanja ovog Ugovora, otkaznog roka primjenjuju odredbe osnovnog Ugovora koji su ugovorne strane zaključile i odredbe Zakona o obligacionim odnosima i Zakona o zaštiti i zdravlju na radu.
Član 11

Ovaj Ugovor sačinjen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih za Izvršioca 2 (dva) primjerka,a za Naručioca 3 (tri) primjerka,i to: TE Pljevlja 2(dva) primjeraka, Direkcija za nabavku i logistiku 1 (jedan) primjerak.

	IZVOĐAČ:
	                          NARUČILAC:

	
	

	                          .............................
 
	                  TE “PLJEVLJA” Pljevlja

	                           direktor 
	                                direktor

	                     .................................
	                  Luka Jovanović,dipl.ing.maš.

	
	               


Napomena: Ugovor o ZNR ne mora se dostavljati uz ponudu.

UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE

1. NAČIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI
Pripremanje ponude 

Ponuđač radi učešća u postupku javne nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponuđač je dužan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu svakog lista i ukupan broj listova ponude označi rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača.

Dokumenta koja sačinjava ponuđač, a koja čine sastavni dio ponude moraju biti svojeručno potpisana od strane ovlašćenog lica ponuđača.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom i zapečaćena čvrstim pečatnim voskom sa otiskom pečata, žiga ili sličnog znaka ponuđača na pečatnom vosku, tako da se ne mogu naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati pojedinačni listovi, a da se pri tome ne ošteti list ponude, jemstvenik ili pečatni vosak.

Pečaćenje ponude vrši se na način što se preko krajeva jemstvenika kojim je povezana ponuda nakapa čvrsti pečatni vosak, na koji se otisne pečat, žig ili slični znak ponuđača.

Ponuđač je dužan da ponudu sačini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz mogućnost korišćenja svog memoranduma. 

Način pripremanja zajedničke ponude 

Ponudu može da podnese grupa ponuđača (zajednička ponuda), koji su neograničeno solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.

Ponuđač koji je samostalno podnio ponudu ne može istovremeno da učestvuje u zajedničkoj ponudi ili kao podIzvođač, odnosno podugovarač drugog ponuđača. 

U zajedničkoj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajedničkom nastupanju kojim se: određuje vodeći ponuđač - nosilac ponude;  određuje dio predmeta nabavke koji će realizovati svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno učešće u finansijskom dijelu ponude; prihvata neograničena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci i uređuju međusobna prava i obaveze podnosilaca zajedničke ponude (određuje podnosilac zajedničke ponude čije će ovlašćeno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i čijim pečatom, žigom ili sličnim znakom će se ovjeriti ovi  dokumenti i označiti svaka prva stranica svakog lista ponude; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog obezbjeđenja; određuje podnosilac zajedničke ponude koji će izdavati i podnositi naručiocu račune/fakture i druga dokumenta za plaćanje i na čiji račun će naručilac vršiti plaćanje i dr.). Ugovorom o zajedničkom nastupanju može se odrediti naziv ovog ponuđača.

U zajedničkoj ponudi se moraju navesti imena i stručne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora o javnoj nabavci.

Način pripremanja ponude sa podugovaračem /podIzvođačem

Ponuđač može da izvršenje određenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri podugovaraču ili podIzvođaču. 

Učešće svih podugovorača ili podIzvođača u izvršenju javne nabavke ne može da bude veće od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponuđač je dužan da, na zahtjev naručioca, omogući uvid u dokumentaciju podugovarača ili podizvođača, odnosno pruži druge dokaze radi utvrđivanja ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke.

Ponuđač u potpunosti odgovara naručiocu za izvršenje ugovorene javne nabavke, bez obzira na broj podugovarača ili podIzvođača.

Sukob interesa kod pripremanja zajedničke ponude i ponude sa podugovaračem  / podIzvođačem

U smislu člana 17 stav 1 tačka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani ponuđača postoji ako lice u istom postupku javne nabavke učestvuje kao član više zajedničkih ponuda ili kao podugovarač, odnosno podIzvođač učestvuje u više ponuda.

Način pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehničkoj specifikaciji naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku “ili ekvivalentno”

Ako je naručilac u predmjeru radova za određenu stavku/e naveo robni znak, patent, tip ili proIzvođač, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuđač je dužan da u ponudi tačno navede koji robni znak, patent, tip ili proIzvođač nudi. 

U odnosu na zahtjeve za tehničke karakteristike utvrđene tenderskom dokumentacijom ponuđači mogu ponuditi ekvivalentna rješenja zahtjevima iz standarda uz podnošenje dokaza o ekvivalentnosti.

Oblik i način dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za učešće u postupku javne nabavke i drugi dokazi traženi tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u original, ovjerenoj kopiji i neovjerenoj kopiji.  

Ponuđač može dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlašćenih organa država članica Evropske unije ili drugih država, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i  zahtjevom naručioca. Ponuđač može dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruži dokaz o tome da nema mogućnost ili pravo na traženje tog dokaza.

Dokazi sačinjeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su sačinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlašćenog sudskog tumača, osim za djelove ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predviđeno da se mogu dostaviti na jeziku koji nije jezik ponude.

Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajedničke ponude 

Svaki podnosilac zajedničke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne uslove: da je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; da je uredno izvršio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa (državni i lokalni) u skladu sa zakonom, odnosno propisima države u kojoj ima sjedište; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke mora da dokaže da ispunjava podnosilac zajedničke ponude koji je ugovorom o zajedničkom nastupu određen za izvršenje dijela predmeta javne nabavke za koji je Tenderskom dokumentacijom predviđena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog akta.

Fakultativne uslove predviđene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko – finansijske sposobnosti i stručno – tehničke osposobljenosti podnosioci zajedničke ponude su dužni da ispune zajednički i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajedničke ponude.

Dokazivanje uslova preko podugovarača/podizvođača i drugog pravnog i fizičkog lica

Ponuđač može ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stručno – tehničke i kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovarača, odnosno podizvođača.

Ponuđač može stručno – tehničku i kadrovsku osposobljenost dokazati korišćenjem kapaciteta drugog pravnog i fizičkog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa zakonom.
Sredstva finansijskog obezbjeđenja - garancije
Način dostavljanja garancije ponude 

Ako garancija ponude sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača, označava se, dostavlja i povezuje u ponudi jemstvenikom kao i ostali dokumenti ponude. Na ovaj način se označava, dostavlja i povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula izdavaoca garancije.

 Ako garancija ponude ne sadrži klauzulu da je validna ukoliko je perforirana, označena rednim brojem i pečatom, žigom ili sličnim znakom ponuđača ili ako uz garanciju nije dostavljen  posebni dokument koji sadrži takvu klauzulu, garancija ponude se dostavlja u dvolisnoj providnoj plastičnoj foliji na način što se u istu uz list garancije ubaci papir na kojem se ispisuje redni broj kojim se označava prva stranica lista garancije i otiskuje pečat, žig ili slični znak ponuđača i plastična folija zatvara po svakoj strani  tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje plastične folije može se vršiti i jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na način što će se plastična folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz koje će se provući jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne može naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne ošteti, kao ni jemstvenik kojim je zatvorena plastična folija i kojim je uvezana ponuda ili pečatni vosak kojim je ponuda zapečaćena. Ako se garancija ponude sastoji iz više listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani način.

Zajednički uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mogu biti izdata od banke, društva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjeđenja ugovora o javnoj nabavci mora biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se garancija daje i da je bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon nastanka razloga na koji se odnosi.

U slučaju kada se ponuda podnosi za više partija ponuđač može u ponudi dostaviti jednu garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navođenje partija na koje se odnosi i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

Način iskazivanja ponuđene cijene

Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, sa posebno iskazanim PDV-om, na način predviđen obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske dokumentacije.

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu, sa posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponuđena cijena/e piše se brojkama, a ukupna ponuđena cijena brojkama i slovima (u cjelosti bez upotrebe brojki i znakova). U slučaju nepodudarnosti ukupne cijene iskazane brojkama i slovima mjerodavna je cijena iskazana slovima.

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet javne nabavke određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio ponude. 

Ako je cijena najpovoljnije ponude niža najmanje za 30% u odnosu na prosječno ponuđenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuđač je dužan da na zahtjev naručioca dostavi obrazloženje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sl.list CG” broj 42/11 i 57/14).)
Nacrt ugovora o javnoj nabavci 

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti. 

Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za podnošenje ponuda koji je predviđen Tenderskom dokumentacijom.

Period važenja ponude
Period važenja ponude ne može da bude kraći od roka definisanog u Pozivu.

Istekom važenja ponude naručilac može, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponuđača da produži period važenja ponude do određenog datuma. Ukoliko ponuđač odbije zahtjev za produženje važenja ponude smatraće se da je odustao od ponude. Ponuđač koji prihvati zahtjev za produženje važenja ponude ne može da mijenja ponudu.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije
Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije u roku od 22 dana
, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije. 

Zahtjev za pojašnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (e-mailom) na adresu kontakt osobe.

Pojašnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

Naručilac je dužan da pojašnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

Način dostavljanja ponude

Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na jednom dijelu omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj poziva za javno nadmetanje, odnosno poziva za nadmetanje i tekst sa naznakom: “Ne otvaraj prije javnog otvaranja ponuda”, a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište, ime i adresa ponuđača.

U slučaju podnošenja zajedničke ponude, na omotu je potrebno naznačiti da se radi o zajedničkoj ponudi i navesti puni naziv ponuđača i adresu na koju će ponuda biti vraćena u slučaju da je neblagovremena.

2. IZMJENE I DOPUNE PONUDE I ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuđač može da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od ponude odustane na način predviđen za pripremanje i dostavljanje ponude, pri čemu je dužan da jasno naznači koji dio ponude mijenja ili dopunjava.

SADRŽAJ PONUDE

1. Naslovna strana ponude

2. Sadržaj ponude 

3. Popunjeni podaci o ponudi i ponuđaču

4. Ugovor o zajedničkom nastupanju u slučaju zajedničke ponude

5. Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

6. Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podIzvođača ili podugovarača

7. Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za učešće u postupku javnog nadmetanja

8. Dokazi za ispunjavanje uslova stručno-tehničke i kadrovske osposobljenosti

9. Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

10. Sredstva finansijskog obezbjeđenja

OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime  

   (naziv ponuđača) , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj dokumentaciji     EPCG AD Nikšić    broj 28/17  od 28.04.2017. godine, za nabavku       radova -  RADOVI NA UREĐENJU TERENA ZA POTREBE FAZNE REKULTIVACIJE DEPONIJE MALJEVAC i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 
  Ovlašćeno lice ponuđača

 _______________________

(ime, prezime i funkcija)

_______________________

(svojeručni potpis)

M.P.

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca neposredno prije početka javnog otvaranja ponuda.
UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je tražilo pojašnjenje tenderske dokumentacije, lice koje u žalbi dokaže ili učini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje naručioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti štetu kao ponuđač u postupku javne nabavke) može izjaviti žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javnih nabavki od dana objavljivanja tenderske dokumentacije do dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem sa naprednim elektronskim potpisom, s tim što žalba mora biti uručena naručiocu najkasnije prije isteka roka za podnošenje ponuda.

Žalbom se može pobijati sadržina, način objavljivanja (dostavljanja), izmjene, dopune, pojašnjenje i/ili propuštanje davanja pojašnjenja tenderske dokumentacije.

Uz žalbu se dostavlja dokaz da je plaćena naknada za vođenje postupka po žalbi u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 8.000,00 eura, na žiro račun Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Instrukcije za plaćanje naknade za zainteresovana lica iz inostranstva nalaze se na internet stranici Državne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki.

Ukoliko se uz žalbu ne dostavi dokaz da je uplaćena naknada za vođenje postupka u propisanom iznosu žalba će biti odbačena kao neuredna. 


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca 


� Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naručioca


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru samostalne ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Tabelu „Podaci o podnosiocu zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji podnose zajedničku ponudu. Ponudač koji podnosi zajedničku ponudu dužan je popuniti i tabele „Podaci o nosiocu zajedničke ponude“ i „Podaci o članu zajedničke ponude“


� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu “Podaci o članu zajedničke ponude“ kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog člana zajedničke ponude





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača





� Tabelu „ Podaci o podugovaraču /podizvođaču u okviru zajedničke ponude“ popunjavaju samo oni ponuđači koji ponudu podnose zajednički  sa  podugovaračem/ podizvođačem, a ukoliko ima veći broj podugovarača/ podizođaća, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarača/podizođaća.





� Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača


� Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponuđača, podnosioca zajedničke ponude, podizvođača ili podugovarača posebno dostaviti za svakog člana zajedničke ponude, za svakog podugovarača/podizvođača


�Za sve navedene podugovarače jasno popuniti tabelu „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru samostalne ponude“ ili „Podaci o podugovaraču/podizvodjaču u okviru zajedničke ponude“ 


� u skladu sa članom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama





strana 3 od 54

[image: image1]